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Modut PSZ-02 to urzadzenie elektroniczne wyposazone w dwa
niezalezne przekazniki beznapieciowe pozwalajgce sterowad
obwodami podnoszenia i opuszczania rolety zewnetrznej.
Przeznaczony jest do montazu na szynie DIN. tacznos¢ z Centrala
Sinum odbywa sie droga radiowa.

Czas pracy rolety jest ustawiony domyslnie na 20 sekund. Jezeli
roleta jest dtuzsza, nalezy zmierzy¢ czas otwarcia rolety i wpisa¢ go
do opcji rolety [Zmien czas pracy].

Opis
O - Zasilanie
C-3 - Komunikacja - jednokrotny sygnat $wiadczy o sygnale radiowym;
staty sygnat $wiadczy o zatgczonym trybie recznym.
1,2 - Stan wyjscia beznapigciowego (zataczony/wytaczony).

Rejestracja urzadzenia do systemu Sinum

Nalezy wpisa¢ w przegladarce adres Centrali Sinum i zalogowac
si¢ do urzadzenia. W panelu gtéwnym klikng¢ kolejno zaktadki
Ustawienia > Urzadzenia > Urzadzenia bezprzewodowe >
Nastepnie na urzadzeniu krétko nacisnaé przycisk rejestraciji (2). Po
prawidtowo przeprowadzonym procesie rejestracji na ekranie pojawi
sie odpowiedni komunikat. Dodatkowo uzytkownik ma mozliwos$¢
nadania nazwy urzadzenia oraz przypisania go do okreslonego
pomieszczenia.

Dane techniczne
Napigcie zasilania 230V +10% /50Hz
Maksymalny pobér mocy 1,5W
Nominalne obcigzenie styku beznapigciowego 230V AC / 0,5A (AC1)*
1-2 24V DC/ 0,5A (DC1)**
Temperatura pracy 5°C+50°C
Dopuszczalna wilgotno$¢ wzgl. otoczenia <80% REL.H
Czestotliwo$¢ pracy 868 MHz
Maksymalna moc nadawania 25 mw
* Kategoria obcigzenia AC1: jednof , rezy yjne lub lekko

indukcyjne obcigzenie AC.
** Kategoria obcigzenia DC1: prad staty, obcigzenie rezystancyjne lub
lekko indukcyjne.
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The PSZ-02 module is an electronic device equipped with 2
independent relays enabling the user to control the roller shutters
with the use of a wall switch or an application. It is designed to
be mounted on a DIN rail. It communicates with the Sinum central
device using radio signal.

The roller shutter operation time is set to 20 seconds by default. If the
roller shutter is longer, measure the shutter opening time and enter it
in the roller shutter option [Change working time].

Description

O - Power supply
C-3 - Communication - a single signal indicates a radio signal;
a constant signal indicates that the manual mode is on
1,2 - Current status of the voltage-free output (ON/OFF)

How to register the device in the sinum system

Enter the address of the Sinum central device in the browser and
log in to the device. In the main panel, click the Settings > Devices
> Wireless devices > . Then briefly press the registration button

on the device. After a properly completed registration process, an
appropriate message will appear on the screen. Additionally, the user
can name the device and assign it to a specific room.

Technical data

Modul PSZ-02 to je elektronické zafizeni, které je vybaveno dvéma
relé s beznapétovymi kontakty a je ureno k ovladani spousténi/
zvedani venkovnich Zaluzii nebo rolet. Modul je uréeny pro montéaz
na DIN listu. Komunikace mezi modulem a Ustfednou Sinum probiha
bezdratove.

Ve vychozim nastaveni je ¢as pohybu rolety nastaven na 20 sekund.
Pokud je roleta del$i, zmérte dobu otevreni rolety a upravte ji
v moznostech rolety [Zmérite ¢as préce].

Popis
O - Napajeni
C-3 - Komunikace: bliknuti znamend pfijem signaly, trvaly svit
zZnamena zapnuty ruéni rezimu
1,2 - Stav beznapétového vystupu (zapnuty/vypnuty)

Registrace zarizeni k systému sinum

V internetovém prohlize¢i napiSeme do adresniho radku adresu
Ustfedny Sinum a provedeme piihlaseni k Ustfedné. Na hlavnim
panelu postupné rozklikneme: Nastaveni > Zafizeni > Bezdratova
zafizeni > . Nésledné na bezdrdtovém modulu kratce stlacit
registracni tlacitko . Pokud registrace probéhla tispésné, pak se
na obrazovce objevi odpovidajici zprava. Déle mizeme zménit nazev
modulu a prifadit ho k ur¢ité mistnosti.

Technické udaje

Modul PSZ-02 je elektronické zariadenie vybavené dvoma
nezavislymi beznap&tovymi relé, ktoré umoziuji ovladat obvody
zdvihania a spustania vonkajsej rolety. Je uréeny pre instalaciu na
DIN listu. Komunikédcia s centrdlnou jednotkou Sinum prebieha
prostrednictvom radiového signalu.

Prevadzkovy Cas rolety je z vyroby nastaveny na 20 sekind. Ak je
roleta dlhsia, je potrebné zmerat Cas otvorenia rolety a zapisat ho
v moznostiach rolety [Zmerite ¢as prevddzky].

Popis
O - Napéjanie
C-3 - Komunikacia - jeden signal oznacuje radiovy signal;
stdly signél indikuje, Ze je zapnutd manualna prevadzka
1,2 - Stav beznapéatového vystupu (zapnuty / vypnuty)

Registracia zariadenia do systému sinum

Do prehliadaca je potrebné zadat adresu centralnej jednotky Sinum a
nasledne sa prihlasit do zariadenia. Na hlavnej obrazovke kliknite na
kartu Nastavenia > Zariadenia > Bezdrotové zariadenia >(+ ). Potom
kratko stlacte registracné tlacidlo na zariadeni. Po spravnom
dokonceni procesu registracie sa na obrazovke zobrazi prislusna
sprava. Okrem toho méze uzivatel pomenovat zariadenie a priradit
ho ku konkrétnej miestnosti.

Technické udaje

Power supply 230V +£10% /50Hz Napéjeni 230V £10% /50Hz Napéjanie 230V +10% /50Hz
Max. power consumption 1,5W Prikon 1,5W Prikon 1,5W

Rated load of the voltage-free contact 230V AC / 0,5A (ACT)* Jmenovité zatizeni beznapétového kontaktu 230V AC / 0,5A (ACT)* Menovité zatazenie beznapatového kontaktu 230V AC/ 0,5A (AC1)*
1-2 24V DC/ 0,5A (DC1)** 1-2 24V DC/ 0,5A (DC1)** 1-2 24V DC/ 0,5A (DC1)**
Operation temperature 5°C +50°C Provozni teplota 5°C+50°C Prevédzkova teplota 5°C+50°C
Acceptable ambient relative humidity <80% REL.H Okolni vihkost vzduchu <80% REL.H Okolita vlhkost vzduchu <80% REL.H

Operation frequency 868 MHz Provozni frekvence 868 MHz Prevadzkova frekvencia 868 MHz

Max. transmission power 25 mW Max. vysilaci vykon 25 mW Max. prenos vykonu 25 mw

* AC1 load category: single-phase, or slightly ind * Kategorie zatéZe AC1: stfidavy proud, jednofazova, odporova * Kategéria zataze AC1: jednofazova odporova alebo mierne

AC load

** DC1 load category: direct current, resistive or slightly inductive

load.

nebo mirné induktivni zatéz.
** Kategorie zatéze DC1: stejnosmérny proud, odporova nebo
mirné indukéni zatéz.

induktivna AC zéataz.

** Kategéria zataze DC1: jednosmernd, odporova alebo mierne

induktivna zataz.



Konserwacja i przeglad
Zaleca sig okresowe sprawdzanie stanu urzadzenia, ktére gwarantuje
sprawno$¢ dziatania instalacji. Przegladu i konserwacji urzadzen
elektrycznych powinna dokonaé¢ wykwalifikowana osoba. Przed
przystagpieniem do przegladu lub konserwacji, nalezy odtaczyé
urzagdzenie od zasilania.

Uwagi

Firma Tech Sterowniki nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate na skutek niewtasciwego uzytkowania systemu. Zasieg jest
uzalezniony od warunkéw, w ktérych urzadzenie pracuje. Wptyw na
zasieg ma takze konstrukcja oraz materiaty wykorzystane w budowie.
Producent zastrzega sobie prawo do udoskonalania urzadzen,
aktualizowania oprogramowania oraz zwigzana z nimi dokumentacja.
Grafiki majg charakter pogladowy i moga nieco odbiega¢ od
rzeczywistego wygladu. Schematy sg przyktadowe. Wszelkie zmiany
sg na biezgco aktualizowane na stronie internetowej producenta.

Produktu nie wolno wyrzuca¢ do zwyktych pojemni-
kéw na odpady. Obowigzkiem uzytkownika jest prze-
kazanie zuzytego sprzetu do wyznaczonego punktu
zbidrki w celu recyklingu odpadéw powstatych ze
sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Maintenance and service
It is recommended to periodically check the condition of the device to
ensure the proper operation of the system. The service maintenance
of electrical equipment should be performed by a qualified person.
Before carrying out service or maintenance, disconnect the device
from the power supply.

Notes

TECH Controllers is not responsible for any damages resulting from
improper use of the system. The range depends on the conditions in
which the device is used. The range is also influenced by the structure
and materials used in the house construction. The manufacturer
reserves the right to improve devices, update software and related
documentation. The graphics are provided for illustration purposes
only and may differ slightly from the actual look. The diagrams serve
as examples. All changes are updated on an ongoing basis on the
manufacturer's website.

The product may not be disposed of to household
waste containers. The user is obliged to transfer
their used equipment to a collection point where all

electric and electronic components will be recycled. E——

Kontrola a udrzba zafizeni
Doporucuje se pravidelné kontrolovat stav zafizeni, aby se zajistila
bezvadna funkénost zafizeni. Kontrolu a Gidrzbu zafizeni mize vykonat
pouze osoba s odpovidajicim opravnénim pro elektrickd zafizeni. Pfed
zahdjenim jakychkoliv ¢innosti spojenych s Gdrzbou zafizeni je nutné
zafizeni odpojit od elektrické sité.

Upozornéni

Firma Tech Sterowniki nenese zadnou zodpovédnost Skody vzniklé v
dusledku jiného uzivani zafizeni, nez je jeho uréeni vymezené v navodu
k pouziti. Dosah bezdratovych modull je zavisly na podminkach, ve
kterych zafizeni pracuje. Dosah zafizeni ovliviuji stavebni konstrukce
a materidly. Vyrobce si vyhrazuje pravo na zlepSovéni zafizeni,
aktualizace programu a dokumentace. Vsechna grafickd vyobrazeni
obsazena v dokumentu maji pouze informativni charakter. Schémata
jsou pouze piikladova. Veskeré zmény jsou pribézné aktualizovany na
internetové strance vyrobce.

Produkt se nesmi vyhazovat do bézného komundl-
niho odpadu. Povinnosti uzivatele je odevzdat opotre-
bené zafizeni do uréeného sbérného mista za icelem
recyklace elektrického a elektronického odpadu.

Udrzba a kontrola
Odporica sa pravidelne kontrolovat stav zariadenia, aby sa
zabezpecila spravna prevadzka instalacie. Kontrolu a ddrzbu
elektrického zariadenia by mala vykonavat kvalifikovana osoba. Pred
vykonanim kontroly alebo udrzby odpojte zariadenie od napéjania.

Upozornenia

Spolo¢nost Tech Sterowniki nezodpovedé za ziadne $kody sposobené
nespravnym pouzivanim systému. Dosah signalu zavisi od podmienok,
v ktorych zariadenie pracuje. Dosah signdlu ovplyviuje aj Struktura a
materidly pouzité pri stavbe. Vyrobca si vyhradzuje pravo vylepSovat
zariadenia, aktualizovat softvér a stvisiacu dokumentéciu. Grafika je
len ilustraéna a méze sa mierne lisit od skutoéného vzhladu. Schémy
su prikladové. Vsetky zmeny su priebezne aktualizované na stranke
vyrobcu.

Vyrobok sa nesmie vyhadzovat do beznych nadob na
odpad. Povinnostou uzivatela je odovzdat pouzité
zariadenie na stanovenom zbernom mieste za Uce-
lom recyklacie odpadu vzniknutého z elektrického a
elektronického zariadenia.

Bezpieczenstwo

Producent zastrzega sobie prawo do dokonania zmian konstrukcji.
llustracje moga zawiera¢ wyposazenie dodatkowe. Technologia
druku moze mie¢ wptyw na réznice w przedstawionych kolorach.
Przed przystgpieniem do uzytkowania urzadzenia nalezy przeczytac¢
uwaznie ponizsze przepisy. Nieprzestrzeganie tych instrukcji moze by¢
przyczyng obrazen ciata i uszkodzen urzadzenia. Niniejszg instrukcje
nalezy starannie przechowywac.

A Uwaga:

Urzgdzenie nie moze by¢ wykorzystywany niezgodnie z jego
przeznaczeniem.

A Ostrzezenie:

Montazu powinna dokona¢ osoba posiadajgca odpowiednie
kwalifikacje. Urzadzenie nie jest przeznaczone do obstugi przez
dzieci. Urzadzenie elektryczne pod napieciem. Przed dokonaniem
jakichkolwiek czynnosci zwigzanych z zasilaniem (podtgczanie
przewodow, instalacja urzadzenia itd.) nalezy upewnic sig, ze urzadzenie
nie jest podtgczone do sieci. Urzadzenie nie jest wodoodporne.

Safety

The manufacturer reserves the right to make changes to the design.
lllustrations may include additional equipment. Printing technology
may cause differences in the colours shown. Before using the
device for the first time, read the following regulations carefully. Not
obeying these instructions may lead to personal injuries or controller
damage. This manual should be stored safely for future reference.

A Note:

Any use other than specified by the manufacturer is forbidden.

A Warning:

The device should be installed by a qualified person. It is not intended
to be operated by children. It is a live electrical device. Make sure the
device is disconnected from the mains before performing any activities
involving the power supply (plugging cables, installing the device etc.).
The device is not water resistant.

Bezpecnost

Vyrobce si vyhrazuje pravo provadét konstrukéni zmény v produktech.
Na obrazcich se mohou objevit pridavna zafizeni. Technologie tisku ma
vliv na barevné podani obrazkd. Pfed uvedenim do provozu je nutné
se nejdfive seznamit se zde uvedenymi pokyny. Nedodrzeni téchto
ustanoveni miZe vést ke zranéni nebo Urazu osob a poskozeni zafizeni.
Tento navod k poutziti je potfeba peclivé uschovat.

A Pozor:

Zafizeni nesmi byt pouzivano pro Ucely, na které neni ur¢eno.

A Vystraha:

Montdz a zapojeni zafizeni mUZe vykonat pouze osoba s odpovidajicim
opravnénim pro elektrickd zafizeni. Obsluha zafizeni neni uréena
détem. Elektrické zafizeni pod napétim. Pred zahdajenim jakychkoliv
¢innosti spojenych s napdjenim (pfipojovani vodicl, instalace zafizeni
apod.) je tieba se ujistit, Ze zafizeni je odpojené od elektrické sité.
Zafizeni neni vodéodolné.

Bezpeénost
Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmeny dizajnu. llustracie mozu
obsahovat dodato¢né vybavenie. Technoldgia tlate moze sposobit
rozdiely v zobrazenych farbach. Pred prvym pouzitim zariadenia si
pozorne precéitajte nasledujice predpisy. Nedodrzanie tychto pokynov
moze viest k zraneniu 0séb a poskodeniu zariadenia. Tento navod si
prosim starostlivo uschovajte.

A Upozornenie:
Zariadenie sa nesmie pouzivat v rozpore s jeho uréenim.

A Varovanie:

Inétaléciu zariadenia musi vykonavat osoba s potrebnou kvalifikaciou.
Zariadenie nie je uréeny pre manipuldciu detmi. Elektrické zariadenie
pod napéatim. Pred vykondvanim akychkolvek ¢innosti suvisiacich s
napajanim (pripajanie kablov, instaldcia zariadenia a pod.) sa uistite,
Ze zariadenie nie je pripojené k elektrickej sieti. Zariadenie nie je vo-
dotesné.

Deklaracja zgodnosci UE
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ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)
niniejszym oswiadcza, ze
Modut przekaznikowy rolet PSZ-02
jest zgodny z dyrektywg 2014/53/UE.
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Pawet Jura Janusz Master

Wieprz, 11.01.2022 Prezesi firmy

oraz instrukcja obstugi dostepne po
zeskanowaniu kodu QR lub na stronie
www.sinum.eu/wsparcie/dokumenty

Wyprodukowano w Polsce

EU Declaration of conformity
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ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)
Hereby, we declare under our sole responsibility that the
PSZ-02 Relay roller shutter module
is compliant with Directive 2014/53/EU.
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Pawet Jura Janusz Master
Prezesi firmy

Wieprz, 11.01.2022

The full text of the EU declaration of
conformity and the user manual are available
after scanning the QR code or at

www.sinum.eu/en/support/documents

Made in Poland

EU Prohlaseni o shodé
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ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)
timto prohlasuje, ze
reléovy modul PSZ-02
spliiuje smérnici Evropského parlamentu a Rady 2014/53/EU.
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Pawet Jura Janusz Master
Prezesi firmy

Wieprz, 11.01.2022

UplIné znéni EU prohlaseni o shodé a navod k
obsluze jsou k dispozici po naskenovéni QR
kédu nebo na:

www.sinum.eu/en/support/documents

Vyrobeno v Polsku

Prehlasenie o zhode EU
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ul. Biata Droga 34, Wieprz (34-122)
tymto vyhlasuje, Ze
relé modul roliet PSZ-02
je v stlade so smernicou 2014/53/EU.

Ak T,
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Pawet Jura Janusz Master
Prezesi firmy

Wieprz, 11.01.2022

Uplné znenie Prehlasenia o zhode EU a navod
na obsluhu su k dispozicii po naskenovani QR
koédu alebo na webovej stranke

www.sinum.eu/en/support/documents

Vyrobené v Pol'sku



